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1. IMPORTANT!

Please read these instructions carefully before using your

jack. Proper use and care of the jack will be helpful to assure

you of continous safe trouble-free use.

« This is a lifting device only. Load must be supported by proper rated
capacity jack stands under the vehicle before starting inspection or
work.

« Do not exceed rated capacity of this jack. Overloading can cause
damage to the jack / and or Failure resulting in personal injury or
property damage

- This jack is designed for use on hard level surfaces , use on other than
hard surfaces can result in jack insatiblity and possible loss of load

- Before lifting make sure that the object you are lifting is fixed in
place, make sure to choose a good lifting point to avoid accidents!

« Keep away from children.

« Weight must be supported by a set of jack stands rated at the proper
capacity before any work or inspection can be done on vehicle. Do
not exceed the rated capacity or a failure to support load occur.

« Always Firmly apply parking break.

« Always place load at the centedr of the jack’s saddle for most stable
support.

« This jack must only be used as a liftingg device.

« This jack is designed for use on hard , level surface only, Use on
uneven or unstable surfaces could result in instability and possible
failure to support load.

« Place wheel chicks at the front and rear of the tires that will not be
lifted before proceeding.

« Always center the jack under the axle or a flat reinforced frame
surface.

Il. OPERATING INSTRUCTIONS

« When this jack leaves the factory for shipment. The vent plug on top
of the oil chamver is closed to prevent the oil from being spilled. Also
the oil chamber contains the right amount of oil before shipment;
before using for the first stime, remove cover plate, unscrew vent
plug until there is a 1/16 " gap. If oil spill is evident or oils vent plug
was found open, it is necessary to check oil level before pumping.

- With release valve open, pump handle about 6 full storkes to assure
complete distribution of oil.

« (lose release valve and the jack is ready to use.

« ALWAYS CENTER THE LOAD ON SADDLE OF JACK. off center loads and
loads lifted while the jack is not sitting level, may damage the jack

11l. BEFORE USING THE JACK

During shipment or handling, air in jack can become trapped int he

hydraulic system causing the jack to malfunction.

To release air from system:

1.Turn release valve counter-clockwise with handle no more than two
full turns.

2.Remove oil fill plug.

3.Pump Jack handle quickly several full strokes

4.Repeat above steps as needed, Remember to put back the oil fill

plug.

IV. INSTRUCTIONS FOR USING THE JACK

To raise:

1.With the end of jack handle CLOSE RELEASE VALVE TIGHTLY by
turning it clockwise.

2.Place the vehicle in PARK (in gear on standard transmissions) and
apply emergency brake.

3.Place jack under vehicle at proper

To lower:

1.Remove handle, use small end to SLOWLY open release valve. (to
open, turn SLOWLY counter-clokwise)

2.When vehicle is fully lowered, remove jack. If extension screw has
been extended, turn it clokwise until it retracts enough to remove
from vehicle.

3.When jack has been removed from vehicle, close release valve for
storage.

V. GENERAL CARE OF YOUR JACK

1.When Jackis not in use, lifting arm and pump lever should be in full
down position. This will porect the precision machined surface of the
ram and the piston from corrosion.

2.Container is filled with 7fl.oz of hydraulic jack oil. For best resulst,
always use a good quality oil when adding or replacing oil. Avoid
mixing types of oil. Do not use brake fluid, alcohol, glycerine,
detergent motor oil, or dirty oil. Improper fluid can cause serious
internal damage to jack, esso brand (or eqvivalent) SAE 10 hydraulic
oil is recommended in jacks with hydraulic system.

3.Keep your jack clean and well lubricated, as well as the outside
moving parts such as the lifting arm spindle, wheel bearings and
cross head pin.

4.ADDING OIL: with a ram fully lowered and jack on level ground,
remove oil fill plug. Add oil if level is more than %2 below hole, then
replace cover plate.

5.REPLACING OIL: Qil should bne replaced at least once very year. To
drain oil, remove cover plate, oil fillet plug and release valve. Be VERY
CAREFUL to not allow dirt or any foreign matter into the system.

6.Lubrication: Put grease in fitting on base and lubricate lifting arm
spingle with oil, every 3 months.

7.RUST PREVENTION: Clean and wipe the ram and pump piston with
oily cloth every 3 months, or when signs of rust or corrosion appear.
When not in use always leave the saddle and pump piston in the
completely down position.



TROUBLE SHOOTING CHECK LIST

Trouble

Cause

Remedy

Jack will not lower completely

1.Air in hydraulic system
2.Release valve stuck

1.Purge air from hydraulic system
2.Transfer waight load and clean valve

Jack will not lower weight

1.Release valve in open position

1.Close release valve tightly

Jack will not lift to full height

1.0l level low
2.Airin hydraulic system

1.Fill to recommended level
2.Purge air from hydraulic system

Weak lifting

1.Airin hydraulic system
2.Dirty oil
3.Release valve not completely closed

1.Purge air from hydraulic system
2.Change oil use SAE 5W
3.Close release valve tightly

Jack will not lift load

1.Excessive weight
2.Release valve in open position
3.0il level low

1.Decrease weight or change to higher
capacity jack

2.Turn valve clockwise and tighten

3.Fill to recommended level

IMPORTANT: Use only original spareparts from the manufacturer or approved by the manufacturer. Only attachments and/or

adapters supplied by the manufacturer should be used.
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1. ACHTUNG!!

Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor

Sie den Wagenheber benutzen. Die ordnungsgemiBe

Verwendung und Wartung des Wagenhebers tragt dazu bei,

einen kontinuierlichen, sicheren und storungsfreien Betrieb

zu gewahrleisten.

- Es ist nur eine Hebevorrichtung. Das Gewicht muss von einem
Wagenheber mit der richtigen Tragfahigkeit getragen werden,
bevor Arbeiten oder Kontrolle am Fahrzeug durchgefiihrt werden.

« Uberschreiten Sie nicht die Nennkapazitit. Uberladung kann das
Hebezeug beschddigen oder zu Fehlfunktionen fiihren, die zu
Personen- oder Sachschdden fiihren kdnnen.

- Dieser Wagenheber kann nur auf einer harten, ebenen Fldche
benutzt werden.

- Die Verwendung auf unebenen oder instabilen Oberfldchen kann zu
Instabilitdt und mdglichen Belastungsfehlern fiihren.

« Stellen Sie immer sicher, dass das angehobene Objekt sicher
verriegelt ist, bevor Sie es anheben. Wahlen Sie den richtigen
Hebepunkt, um mdgliche Unfélle zu vermeiden.

« Von Kindern fernhalten.

- Das Gewicht muss von einem Wagenheber mit der richtigen
Tragfdhigkeit getragen werden, bevor Arbeiten oder Kontrolle
am Fahrzeug durchgefiihrt werden. Uberschreiten Sie nicht die
Nennkapazitat oder die zuldssige Belastung.

« Verwenden Sie immer die Handbremse.

- Platzieren Sie die Last immer in der Mitte des Sattels des
Wagenhebers, um einen mdglichst stabilen Halt zu gewahrleisten.

- Dieser Wagenheber darf nur als Hebevorrichtung verwendet
werden.

« Dieser Wagenheber kann nur auf einer harten, ebenen Flache
benutzt werden. Die Verwendung auf unebenen oder instabilen
Oberflachen kann zu Instabilitdt und moglichen Belastungsfehlern
fiihren.

« Stellen Sie Radhindernisse (Keile) vor und hinter den Reifen, die
nicht angehoben werden miissen.

« Zentrieren Sie den Wagenheber immer unter der Achse oder auf
einer ebenen, verstarkten Rahmenflache. (Hebepunkt)

Il. GEBRAUCHSANLEITUNG

« FabrikmaBig ist der Beliiftungsstopfen oben am Olaustauscher
geschlossen, um das Auslaufen von Ol zu verhindern. Die Olkammer
enthalt die richtige Menge 01. Entfernen Sie die Abdeckung vor dem
ersten Gebrauch, und schrauben Sie den Beliiftungsstopfen bis zu
1/16” heraus. Bei sichtbarer Olverschmutzung oder gedffnetem

Beliiftungsstopfen muss der Olstand vor dem Anheben gepriift
werden.

- (ffnen Sie das Ablassventil, pumpen Sie ca. 6 volle Armléngen fiir
dierichtige Olverteilung.

« SchlieBen Sie das Ablassventil und der Wagenheber ist
betriebsbereit.

« PLATZIEREN SIE DIE LAST IMMER IN DER MITTE DES SATTELS. Ein
falsch zentriertes Gewicht oder Heben auf nicht ebenen Fléchen
kann zu Beschadigungen fiihren.

1. VOR DEM GEBRAUCH DES WAGENHEBERS

Wahrend der Lieferung oder der Handhabung kann Luft in das

Hydrauliksystem eindringen und hangen bleiben, was zu einer

Fehlfunktion des Wagenhebers fiihren kann.

System entliiften:

1. Drehen Sie das Ablassventil mit maximal zwei vollen Umdrehungen
gegen den Uhrzeigersinn.

2. Entfernen Sie den Oleinfiillstopfen.

3. Pumpen Sie den Wagenheber schnell bei voller Armlange.

4. Wiederholen Sie die obigen Schritte nach Bedarf. Vergessen Sie
nicht den Oleinfiillstopfen zuriickzulegen.

IV. GEBRAUCHSANWEISUNGEN DES WAGENHEBERS

Zum Heben:

1.SCHLIESSEN SIE DAS ABLASSVENTIEL FEST am Ende des Hebers im
Uhrzeigersinn.

2.Legen Sie die Parkstellung ein (beim Handschaltgetriebe legen Sie
den Gang ein) und ziehen Sie die Handbremse an.

3.Stellen Sie den entsprechenden Wagenheber unter das Fahrzeug.

Zum Absenken:

1.Entfernen Sie den Griff, verwenden Sie das kleinere Ende des
Pumphebels und 6ffnen Sie langsam das Ablassventil. (Zum Offnen
langsam gegen den Uhrzeigersinn drehen)

2.Wenn das Fahrzeug véllig herabgelassen ist, entfernen Sie den
Wagenheber. Wenn die Verlangerungsschraube geldst wurde,
drehen Sie sie im Uhrzeigersinn, bis sie sich unter dem Fahrzeug
ausreichend zuriickzieht.

3.Wenn der Wagenheber nicht mehr unter dem Fahrzeug steht,
schlieBen Sie das Ablassventil.

V. WARTUNG DES WAGENHEBERS

1.Wenn der Wagenheber nicht benutzt wird, miissen der Hubarm
und der Pumphebel in villig gesenkter Stellung sein. Das schiitzt
die prézise bearbeitete Oberfliche des Hebels und des Kolbens vor
Korrosion.

2.Der Behlter kann mit Hydraulikél 7fl.oz nachgefiillt werden.
Verwenden Sie immer hochwertiges 01 zum Nachfiillen oder zum
Olwechsel, um optimale Ergebnisse zu erzielen. Vermeiden Sie das
Mischen von verschiedenen Olen. Benutzen Sie nie Bremsdl, Alkohol,
Glyzerin, Reinigungsdl oder verschmutztes O1. Die Verwendung eines
nicht geeigneten Ols kann den Wagenheber ernst beschédigen. Wir
empfehlen die Verwendung der Marke Esso (oder ein gleichwertiges



Produkt) SAE 10 Hydraulikdl zum hydraulischen Rangier-Wagenheber.
3.Halten Sie den Wagenheber sauber und gut geschmiert, élen Sie die duBeren beweglichen Teile wie die Spindel des Hubarms, die Radlager

und Kreuzkopfzapfen.

4.0l nachfiillen: Stellen Sie den Wagenheber auf einen ebenen Untergrund und lassen Sie den Hubarm komplett herunter. Dann entnehmen Sie
den Oleinfiillstopfen. Ist der Olstand weniger als % unter dem Loch, fiillen Sie Ol nach und legen Sie die Abdeckung zuriick.
5.0L WECHSELN: 01 sollte mindestens einmal jahrlich gewechselt werden. Um Ol auslassen zu konnen, miissen die Abdeckung, der
Oleinfiillstopfen und das Ablassventil entnommen werden. Gehen Sie vorsichtig vor, damit kein Schmutz oder keine Fremdkérper in das

Hydrauliksystem eindringen kdnnen.

6.Schmieren: Tragen Sie Fett auf die erforderlichen Gelenke auf, und schmieren Sie alle 3 Monate die Radlager des Hubarms.
7.KORROSIONSSCHUTZ: Reinigen und schmieren Sie den Hubarm und den Kolben mit einem Oltuch alle 3 Monate oder immer wenn
Korrosionszeichen sichtbar sind. Wird der Wagenheber nicht verwendet, lassen Sie den Sattel und den Kolben in véllig gesenkter Stellung.

FEHLERBEHEBUNG

Fehler

Mégliche Ursache

Losung

Der Hubarm senkt sich nicht vollstandig Der
Hubarm senkt sich nicht vollsténdig

1.Luft im Hydrauliksystem
2.Verklemmtes Ablassventil

1.Entliiften Sie das Hydrauliksystem
2.Verlagern Sie die Last und reinigen Sie das
Ventil.

Der Wagenheber senkt die Last nicht ab

1.Das Ablassventil ist gedffnet

1.5chlieBen Sie das Ablassventil

Der Wagenheber hebt die Last nicht bis zur
maximalen Hohe

1.Der Olstand ist zu niedrig
2.Luftim Hydrauliksystem

1.Fiillen Sie O1 bis zum empfohlenen Stand
nach.
2.Entliiften Sie das Hydrauliksystem

Der Wagenheber hebt nicht reibungslos

1.Luft im Hydrauliksystem

2.Verschmutztes O

3.Das Ablassventil ist nicht vollstandig
geschlossen

1.Entliiften Sie das Hydrauliksystem
2.Wechseln Sie das 01, benutzen Sie SAE 5W
3. SchlieBen Sie das Ablassventil

Der Heber kann die Last nicht heben

1.Die Ladung ist zu schwer
2.Das Ablassventil ist gedffnet
3.Der Olstand ist zu niedrig

1.Verringern Sie das Gewicht der
Ladung oder benutzen Sie einen
leistungsstarkeren Wagenheber.

2.5chlieBen Sie das Ventil durch Drehen im
Uhrzeigersinn.

3.Fiillen Sie Ol bis zum empfohlenen Stand
nach.

WICHTIG: Verwenden Sie nur Originalteile des Herstellers oder vom Hersteller zugelassene Zubehére. Verwenden Sie nur vom
Hersteller geliefertes Zubehar und / oder Adapter. Zerlegen Sie das Produkt nicht, wenden Sie sich an eine Fachwerkstatt.




TARTALOMJEGYZEK

I Figyelem!

Il. Haszndlati utasitdsok

1ll. Az emelé haszndlata elétt
IV. Emel6 haszndlati utasitdsok
V. Emeld karbantartdsa

I. FIGYELEM!

Kérjiik, olvassa el figyelmesen ezeket az utasitasokat az

emelé haszndlata elétt. Az emelé megfelelé hasznalata

és karbantartdsa segit biztositani Onnek a folyamatos,
biztonsagos, problémamentes hasznalatot.

- Ez csak egy emeldszerkezet. A terhelést a megfeleld teherbirdsi
tdmasztokkal kell aldtdmasztani, miel6tt megkezdené az ellendrzést
vagy a munkdt.

- Nelépje til azemeld névleges kapacitsat. A tdlterhelés karosithatja
vagy az emeld meghibdsoddsahoz vezethet, ami személyi sériilést
vagy anyagi kart is okozhat.

« £z az emel6 kemény feliileten vald haszndlatra késziilt, a nem
kemény feliileteken valé haszndlat az emeld instabilitdsét vagy
terhelési veszteséget okozhat.

« Emelés el6tt mindig gy6z6djon meg az emelt térgy helyes
rogzitésérél, a megfelelé emelési pont kivalasztasarol a
balesetveszélyes helyzetek elkeriilése érdekében!

« Gyermekektl tavol tartando!

« Asllyt a megfeleld kapacitasu jack allvanyokkal kell aldtdmasztani,
mielétt barmilyen munkdt vagy ellendrzést elvégezhetne a
jarmdvon. Ne Iépje tul a névleges kapacitast vagy a megengedett
terhelést.

- Mindig hasznélja a kéziféket.

« Mindig helyezze a terhelést a jack nyeregének kozepére a
legstabilabb aldtdmasztds érdekében.

- Ezt az emel6t csak emelGeszkdzként szabad hasznalni.

+ zaz emeld csak kemény, sikfeliileten hasznalhato. Egyenetlen vagy
instabil feliileteken vald haszndlat instabilitast és esetleges terhelési
hibdkat okozhat.

« Helyezzen kerék akadélyokat (ékeket), azon gumiabroncsok elé és
mogé, amelyeket nem kell felemelni.

« Mindig a tengely vagy a sik megerdsitett keretfeliilet ald helyezze
kozépre az emel6t. (emelési pont)

1. HASZNALATI UTASITASOK

- Gydrilag az olajcseréld tetején lévd szell6zédugd zérva van, hogy
megakadélyozza az olaj kiomlését. Az olajkamra tartalmazza a
megfeleld mennyiséqii olajat. Az elsé hasznélat el6tt tévolitsa el
a fedlapot, csavarja ki a szell6z6dugét 1/16"-os résig. Ha lathatd
olajszennyez6dés vagy az olaj szell6zényildsa nyitva van, az
olajszintet emelés el6tt ellendrizni kell.

« Nyissa ki a kiolddszelepet, pumpaljon kb. 6 teljes karrhossznyit a
megfeleld olaj eloszlasért.

- Zarjale a kiolddszelepet, és az emeld haszndlatra kész.

- MINDIG HELYEZZE A SULY KOZEPPONTJAT A NYEREGRE. A nem
megfelelden kdzpontositott suly illetve a nem sikfeliileten torténé
emelés kart okozhat.

11. AZ EMELG HASZNALATA ELOTT

A szdllitds vagy a kezelés sordn a levegd bejuthat a hidraulikus

rendszerbe és bennragadhat, ami az emeld hibas mikddéséhez vezet.

A rendszer légtelenitése:

1.Forgassa el a kiolddszelepet az dramutatd jardsaval ellentétes
iranyban, legfeljebb két teljes fordulattal.

2.Tdvolitsa el az olajbetdlt dugot.

3.Pumpdlja az emel6t gyorsan teljes karhosszon.

4.Sziikség szerint ismételje meg a fenti lépéseket, ne felejtse el
visszahelyezni az olajbetdlté dugot.

IV. EMELG HASZNALATI UTASITASOK

Emeléshez:

1.Az emel6 végén SZOROSAN ZARJA LE A KIOLDOSZELEPET az
dramutatd jarasdval megegyez6 irdnyba.

2.Helyezze ajarmiivaltojat P — PARK lldsha (normél sebességvaltokon
sebességhe) és hiizza be a kéziféket.

3. Helyezze a megfeleld emel6t a jarmdi ala.

Leengedéshez:

1.Tavolitsa el a fogantyt, haszndlja a kisebb végét a pumpénak és
lassan nyissa ki a nyitdszelepet. (a megnyitdshoz forditsa lassan
dramutaté jardssal ellenkezd irdnyba)

2.Amikor a jarm( teljesen le van engedve, tdvolitsa el az emel6t. Ha a
hosszabbitd csavart kiengedték, forgassa el az dramutatd jarasaval
megegyez6 irdnyban, amig eléggé visszahtzédik a jarmd aldl.

3.Amikoraz emel6t eltavolitottdk a jarmdialdl, zérja el a kiolddszelepet.

V. EMELO KARBANTARTASA

1.Haazemel@ nincs hasznélatban, azemelGkarnak és aszivattydkarnak
teljesen alsé allasban kell lennie. Ez az dllds a dugattyu precizids
megmunkalt feliiletét a korréziétol fogja megvédeni.

2.A tartdlyt 7fl.0z hidraulikus emeld olajjal tolthetjiik fel. A legjobb
eredmény érdekében mindig j6 mindség olajat hasznéljon, az olaj
hozzdaddasakor vagy cseréjekor. Keriilje az olajfajték keverését. Ne
hasznéljon fékfolyadékot, alkoholt, glicerint, mosészerolajat vagy
piszkos olajat. A nem megfeleld folyadék komoly belsé karosoddst
okozhat az emeldben, az Esso mérka (vagy vele egyenrangd) SAE 10
hidraulika olajat ajanljuk hidraulikus rendszerd emelénkhoz.

3.Tartsa tisztan és jol kenve, olajozva az emeldjét, valamint a
kiils6 mozgd alkatrészeket, példdul az emelkar orséjat, a
kerékcsapagyakat és a keresztfej csapot.

4.0laj hozzdadasa: Teljesen leeresztett nyomészarral és vizszintes
talajon a csatlakozdaljzatrdl tévolitsa el az olajfeltdlté dugét. Adjon
hozz4 olajat, ha a szint kevesebb, mint %2 " a lyuk alatt, majd tegye
vissza a fedGlemezt.

5.Az olaj cseréje: Az olajat legaldbb egyszer évente ki kell cserélni. Az
olaj leeresztéséhez tavolitsa el a feddlapot, az olaj toltd dugdjat és a
kiolddszelepet. Legyen dvatos, hogy ne engedje, hogy szennyezddés



vagy idegen anyag a rendszerbe keriiljon.

6.Kenés: Tegyen zsirt az alap eqyséq sziikséges illesztéseire, és 3 havonta kenje le az emelGkar csapagyakat olajjal.

7.ROZSDASODAS ELLENI VEDELEM: Tisztitsa meg és tordlje le a munkahengert és az emelgdugatty(t olajos ronggyal 3 havonta, ha rozsda vagy

korr6zid jelei jelennek meg. Ha nem haszndlja, mindig hagyja a nyereg és a szivattyt dugattydjat teljesen leengedve.

HIBAELHARITASI ELLENGRZOLISTA

Hiba

Lehetséges oka

Megoldasa

Az emeld nem ereszkedik le teljesen

1.Leveg® keriilt a hidraulikus rendszerbe
2.Kioldd szelep bedugult

1.Tavolitsa el a levegdt a rendszerbdl
2.Vegye ki a suly aldl és tisztitsa ki a
szelepet.

Az emeld nem engedile a silyt

1.Kioldd szelep nyitva van

1.Zdrja be szorosan a kioldd szelepet

Az emel6 nem emel ki teljes magassagig

1.0aj szint alacsony
2.Leveg( keriilt a hidraulikus rendszerbe

1.Toltse fel az ajénlott szintig
2.Tdvolitsa el a levegdt a rendszerbdl

Gyenge az emel§ erd

1.Leveg® keriilt a hidraulikus rendszerbe
2.Piszkos az olaj
3.Kioldé szelep nincs teljesen bezdrva

1.Tavolitsa el a levegdt a rendszerbdl
2.Cserélje ki az olajat haszndljon SAE 5W-t
3. Zérja be szorosan a kiold¢ szelepet

Az emel6 nem emeli fel a stlyt

1.Tdl nagy a stly
2.Kioldd szelep nyitott allasban van
3.0laj szint alacsony

1.Csokkentse a sulyt vagy haszndljon
nagyobb kapacitdst emel6t

2.Forgassa éramutatd jarasaval
megeggyezéleg, hogy bezdrja

3.Toltse fel az ajanlott szintig

FONTOS: Csak a gyartd eredeti alkatrészeit vagy a gyarto altal jovahagyott alkatrészeket hasznalja. Csak a gyarto altal szallitott

tartozékokat és / vagy adaptereket szabad hasznalni. Ne szedje szét a terméket, forduljon szakmiihelyhez!
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1. POZOR!

Prosim pred pouZitim zvedaku si peclivé prectéte tyto pokyny.

Spravné pouzivani s udrzba v pomiiZe zajistit bezpecné,

bezproblémové pouzivani.

- Toto je pouze piistroj na zvedani. ZatiZeni musi byt podepfeny
podporami dostatecné nosnosti, pred tim neZ zacnete kontrolou,
vozidla nebo prdci.

- Neprekracujte jmenovitou kapacitu zvedaku. Petizeni mize
zplsobit poskozeni nebo zniceni zvedaku, coz mize zpisobit
zranéni nebo majetkové Skody.

« Zveddk byl vyhotoven na pouzivani na rovné plose, pouzivani na
nestabilni plose miZe zplsobit nestabilitu pristroje nebo ztrétu
velikosti zatizent.

« Pfed zvednutim se vzdy ujistéte o spravném pfipevnéni zdvizeného
télesa, o zvoleni sprdvného bodu zvedéni aby se predeslo moznym
nehodém!

« UdrZujte mimo dosah déti!

« Zavazi je potebné podepiit s vhodnym jack stojanem, predtim,
nez byste provedli jakoukoliv praci nebo kontrolu na vozidle.
Neprekracujte povolené zatiZeni a jmenovitou kapacitu.

« Vidy pouzivejte rucni brzdu.
podepieni.

« Tento zveddk je mozné pouZit pouze jako zdvizny pfistroj.

- Tento zveddk Ize pouZit pouze na rovné a tvrdé plode. Pouzivani
na hrbolatych, nestabilnich povrsich miize zpGsobit nestabilitu a
mozné chyby zatizeni.

- Pred a za kola které neni tfeba zvednout umistéte zabrany (klin).

« Zveddk vidy umistéte do stfedu hfidele nebo do plochého ramu.
(Zvedaci bod)

1. POKYNY K POUZITI

« Ve vyrobé je vzduchova zétka na horni strané olejového vyméniku
zaviend, aby se zabrdnilo dniku oleje. Olejova komora obsahuje
spravné mnozstvi oleje. Pfed prvnim pouZitim odstrante kryt,
odsroubujte odvzdusiovaci zdtku do 1/16,,slotu. V pfipadé viditelné
kontaminace olejem nebo otevieni odvzdusiiovaciho oleje pred
zvednutim zkontrolujte hladinu oleje.

« Otevfete uvoliiovaci ventil, napumpujte pfiblizné 6 celych délek pro
vhodné rozptyleni oleje.

- Zaviete ventil a zvedék je pfipraven k provozu.

« Stfedem ZAVAZI VDY UMISTETE NA SEDLO. Nespravné umisténi
stfedu nebo pouzivani na nerovném povrchu mize vést ke Skodam.

111, PRED POUZITIM ZDVEDAKA

Béhem prepravy nebo obsluhy mize vzduch dostat do hydraulického

systému a z{istat tam, coz mlize zpdsobit chybnou provoz zvedaku

Odvzdusnéni systému:

1.Ventil otocte oproti sméru hodinovych rucicek, nejvice o dvé celé
otoceni.

2.0dstrarite plnici zatku.

3.Zveddk pumpuijte rychle na celé délce.

4.Podle potfeby opakujte kroky uvedené vy3e, nezapomeite umistit
zatku na své misto.

IV. NAVOD K POUZITi K ZVEDAKU

K zveddni:

1.Na konci zvedaku tésné uzaviete ventil ve sméru hodinovych rucicek.

2.Ridici paku umistéte do pozacie PARK (v pfipadé manudlni
prevodovky do rychlosti) a zatdhnéte ru¢ni brzdu.

3.Ulozte spravny zvedak pod vozidlo.

K spousteéni:

1.0dstrarite rucku, pouZivejte mensi konec pumpy a pomalu oteviete
ventil. (Pro otevfeni otocte oproti sméru hodinovych rucicek)

2.Pokud je vozidlo zcela spusténo, odstrante zvedak. Pokud jste
vypustili prodluZovaci $roub otocte ji ve sméru hodinovych rucicek,
dokud se dostatecné zatahne zpod vozidla.

3.Pokud jste jiz zvedak odstranili zpod vozidla, uzavrete ventil.

V. UDRZBA ZVEDAKU

1.Pokud se zvedak nepouzivd, péka a paka cerpadla musi byt zcela
spustené.Toto ochrani precizni opracovany povrch této tyce a pistu
pired korozi.

2.Nadrz mlizeme naplnit s 7fl.oz hydraulickym olejem. Pro dosazeni co
nejlepsiho vysledku, vzdy pouzivejte olej dobré kvality pfi doplnéni
nebo vyméné oleje. Vyhybejte se michani odlisnych druhi oleje.
NepouZzivejte brzdnou kapalinu, alkohol, glycerin, detergentni olej
nebo Spinavy olej. Nespravnd tekutina miize zpdsobit vézné vnitini
poskozeni ve zvedéku, doporucujeme olej znacky Esso (nebo s nim
podobny) SAE 10 hydraulicky olej.

3.Zdivhék udrzujte cisté a dobfe namazané, naolejujte zvedék, a také
vnéjsi pohybujici se soucastky, napiiklad vieteno paky, loZiska kol a
kolik kiizové hlavy.

4.Pfidani oleje: Vytahnéte plnici zatku ze zasuvky s piné spusténym
pistem na vodorovném povrchu. Pfilijte olej pokud je hladina nizsi
nez 2 pod dirou potom umistéte zpét kryci desku.

5.Vyména oleje: Olej je tfeba alespori jednou za rok vyménit. Pro
vypusténi oleje odstrarite kryci desku, plnici zatku a ventil. Budte
opatrny, aby se do systému nedostala necistota nebo cizi materidl.

6.Mazdni Na potfebné spoje zdkladni jednotky natiete mazivo, kazdé
3 mésice namazte s mazivem loZisko paky.

7.0chrana pred korozi: Tlacitko a zvedaci pist istéte a otete olejovou
hadfikem kazdé 3 mésice, nebo se objevi stopy koroze. Pokud se
zveddk nepouzivd, paka a paka cerpadla nechte zcela spusténé.



KONTROLNi SEZNAM ODSTRANOVANi PROBLEM{

Chyba

Mozna pricina

Reseni

Zvedék se zcela nespusti

1. Do hydraulického systému se dostal
vzduch
2. Ventil je ucpany

1. Odstrarite vzduch ze systému
2. Vlyberte ho zpod zavaZi a vycistéte ventil

Zvedak nespusti zcela zévazi

1. Ventil je otevien

1.Tésné ho uzaviete

Zveddk nezvedd do maximalni vysky

1. Hladina oleje je nizka
2. Do hydraulického systému se dostal
vzduch

1. Dopliite olej do doporuceni stavu
2. Odstranite vzduch ze systému

Slabé zdvizna sila

1. Do hydraulického systému se dostal
vzduch

2. 0lej je Spinavy

3. Ventil neni zcela uzavien

1. Odstranite vzduch ze systému
2.\lyméiite olej a pouZijte typ SAE 5SW
3.Tésné ho uzavrete

Zdvihak nezdviha zataz

1. 24té7 je piilis velkd
2. Ventil je otevien
3. Hladina oleje je nizka

1. Snizte zaté7 nebo poutzijte zvedak s vétsi
kapacitou

2. Otocte ve sméru hodinovych rucicek aby
se uzavrel

3. Dopliite olej do doporuceného stavu

Diilezité: PouZivejte pouze originalni soucastky vyrobce nebo dily schvalené vyrobcem. PouZivejte pouze pfislusenstvia/nebo
adaptéry dodané vyrobcem. Vyrobek nerozebirejte, obratte se na odborny servis.




OBSAH

1. POZOR!

II. Pokyny k pouZitiu

11l. Pred poutitim zdvihdka

IV. Ndvod na pouzivanie k zdvihdku
V. Udrzba zdvihaka

1. POZOR!

Prosim pred pouZitim zdvihaka si pozorne precitajte tieto

pokyny. Spravne pouzivanie s tdrzba v pomdze zabezpecit

bezpecné , bezproblémové pouzivanie.

- Toto je len pristroj na zdvihanie. Zatazenie musi byt podopreté
podporami dostatonej nosnosti , pred tym nez zacnete kotrolu
vozidla alebo précu.

« NeprekraCujte menoviti kapacitu zdvihdka. Pretazenie méze
sposobit poskodenie alebo znicenie zdvihdka, ¢o moze spdsobit
zranenia alebo majetkové Skody.

« Zdvihak bol vyhotoveny na pouZivanie na rovnej ploche, pouzivanie
na nestabilnej ploche moze spdsobit nestabilnost pristroja alebo
stratu velkosti zataZenia.

« Pred zdvihnutim sa vzdy uistite o spravnom pripevneni zdvihnutého
telesa, 0 zvoleni spravneho bodu zdvihania aby sa predislo moznym
nehodém!

« UdrZujte mimo dosahu deti!

- Zavazie je potebné podopriet s vhodnym jack stojanom, predtym
, nez by ste vykonali akukolvek pracu alebo kontrolu na vozidle.
Neprekracujte povolené zatazenie a menovit( kapacitu.

« Vidy pouzivajte rucnd brzdu.

- Zatazenie vZdy umiestnite na stred jack sedla pre najstabilnejsie
podoprenie.

« Tento zdvihdk je mozné pouZit len ako zdvizny pristroj.

« Tento zdvihdk je mozné pouZit len na rovnej a tvrdej ploche.
Pouzivanie na hrbolatych , nestabilnych povrchoch moze spdosobit
nestabilitu a mozné chyby zatazenia.

« Pred azakolesé ktoré nie je potrebné zdvihntit umiestnite zabrany (klin).

+ Zdvihak vzdy umiestnite do stredu hriadela alebo do plochého rdmu.
(zdvihaci bod)

1. POKYNY K POUZITIU

« Vo vyrobe je vzduchovd zdtka na hornej strane olejového vymennika
zatvorend, aby sa zabranilo tniku oleja. Olejova komora obsahuje
spravne mnozstvo oleja. Pred prvym pouZitim odstrante kryt,
odskrutkujte odvzdushovaciu zdtku do 1/16 “slotu. V pripade
viditelnej kontamindcie olejom alebo otvorenia odvzdusiovacieho
oleja pred zdvihnutim skontrolujte hladinu oleja.

- Otvorte uvolfiovaci ventil, napumpujte priblizne 6 celych dizok pre
vhodné rozptylenie oleja.

- Zatvorte ventil a zdvihdk je pripraveny na prevédzku.

- STREDOBOD ZAVAZIA VZDY UMIESTNITE NA SEDLO. Nespravne
umiestnenie stredobodu alebo pouZivanie na nerovnom povrchu
moZe viest ku Skodam.

111, PRED POUZITIM ZDVIHAKA

Pocas prepravy alebo obsluhy sa méZze vzduch dostat do hydraulického

systému a zostat tam, ¢o mZe spdsobit chybnd prevédzku zdvihaku.

Odvzdusnenie systému:

1.Ventil otocte oproti smeru hodinovych ruciciek, najviac o dve celé
otocenia.

2.0dstrdnite plniacu zatku .

3.Zdvihak pumpujte rychlo na celej dizke.

4.Podla potreby zopakujte kroky uvedené vysSie, nezabudnite
umiestnit zatku na svoje miesto.

IV. NAVOD NA POUZIVANIE K ZDVIHAKU

K zdvihaniu:

1.Na konci zdvihdku tesne uzavrite ventil v smere hodinovych ruciciek.

2.Riadiacu paku umiestnite do pozacie PARK ( v pripade manuélnej
prevodovky do rychlosti) a zatiahnite ruénti brzdu.

3.Ulozte spravny zdvihdk pod vozidlo.

K spiistaniu:

1.0dstrénite rdcku, pouzivajte mensi koniec pumpy a pomaly otvorte
ventil. ( pre otvorenie otocte oproti smeru hodinovych ruciciek)

2.Ak je vozidlo tplne spustené, odstraite zdvihak. Ak ste vypustili
predlZovaciu skrutku otocte ju v smere hodinovych ruciciek, az kym
sa dostatocne zatiahne spod vozidla.

3. Ak ste uZ zdvihdk odstranili spod vozidla , uzatvorte ventil.

V. UDRZBA ZDVIHAKA

1.Ak sa zdvihdk nepouziva, paka a paka cerpadla musia byt Gplne
spustené.Toto ochrani precizne opracovany povrch tejto tyce a piestu
pred koréziou.

2.Nadrz mdzeme naplnit' s 7l.0z hydraulickym olejom. Pre dosiahnutie
¢o najlepsieho vysledku , vzdy pouZzivajte olej dobrej kvality pri
doplneni alebo vymene oleja. Vyhybajte sa miesaniu odlidnych
druhov oleja. NepouZivajte brzdnu kvapalinu, alkohol, glycerin,
detergentny olej alebo Spinavy olej. Nesprdvna tekutina moze
sposobit vazne vniitorné poskodenie vo zdvihdku, odporticame olej
znacky Esso (alebo s nim podobny) SAE 10 hydraulicky olej.

3.Zdivhak udrzujte ¢isto a dobre namazane, naolejujte zdvihdk, a tiez
vonkajsie pohybujtice sa siciastky, napriklad vreteno paky, loZiska
kolies a kolik krizovej hlavy.

4.Pridanie oleja: Vytiahnite plniacu zatku zo z&suvky s pIne spustenym
piestom na vodorovnom povrchu. Prilejte olej ak je hladina nizsia
ako %2 pod dierou potom umiestnite naspat kryciu dosku.

5.Vymena oleja : Olej je potrebné aspor raz za rok vymenit. Pre
vypustenie oleja odstranite kryciu dosku, plniacu zétku a ventil. Budte
opatrny, aby sa do systému nedostala necistota alebo cudzi material.

6.Mazanie: Na potrebné spoje zakladnej jednotky natrite mazivo ,
kazdé 3 mesiace namazte s mazivom lozisko paky.

7.0chrana pred koréziou: Tlacidlo a zdvihaci piest Cistite a utrite
olejovou handrickou kazdé 3 mesiace, alebo ak sa objavia stopy
kordzie. Ak sa zdvihdk nepouziva, paka a paka cerpadla nechajte
Gplne spustené.



KONTROLNY ZOZNAM ODSTRANOVANIA PROBLEMOV

Chyba

Mozna pricina

Riesenie

Zdvihdk sa tplne nespusti

1.Do hydraulického systému sa dostal
vzduch
2.Ventil je upchaty

1.0dstrante vzduch zo systému
2.\lyberte ho spod zévaZia a vycistite ventil

Zdvihak nespusti Uplne zévazie

1.Ventil je otvoreny

1.Tesne ho uzatvorte

Zdvihak nezdviha do maximdlnej vysky

1.Hladina oleja je nizka
2.Do hydraulického systému sa dostal
vzduch

1.Dopliite olej do odporticaneho stavu
2.0dstrdnte vzduch zo systému

Slabé zdvizna sila

1.Do hydraulického systému sa dostal
vzduch

2.0lej je Spinavy

3.Ventil nie je ipIne uzavrety

1.0dstrante vzduch zo systému
2.Vlymeiite olej a pouZivajte typ SAE SW
3.Tesne ho uzatvorte

Zdvihdk nezdviha zataz

1.Z4taz je prilis velkd
2.Ventil je otvoreny
3.Hladina oleja je nizka

1.Inizte zataz alebo pouzite zdvihdk s
vacsou kapacitou

2.0tocte v smere hodinovych ruciciek aby sa
uzatvoril

3.Dopliite olej do odportcaného stavu

DOLEZITE: Poutivajte iba originalne siiéiastky vyrobcu alebo diely schvalené vyjrobcom. Pouivajte iba prisluenstvo a / alebo

adaptéry dodané vyrobcom. Vyrobok nerozoberajte, obratte sa na odborny servis.




SPIS TRESCI

I.. Ostrzezenie!

II. Instrukcje uZytkowania

11. Przed uzytkowaniem podnosnika
IV. Instrukdje obstugi podnosnika

V. Konserwacja podnosnika

I. OSTRZEZENIE!

Przeczytaj uwainie te instrukcje przed rozpoczeciem

korzystania z gniazda. Wiasciwe uzytkowanie i konserwacja

o podnosnik bedzie pomocna w zapewnieniu ciggtego,

bezpiecznego i bezproblemowego uzytkowania.

+ To jest tylko podnosnik. tadunek musi by¢ podparty przez
odpowiednie podpory pod pojazdem przed rozpoczeciem inspekgji
lub pracy.

« Nie przekraczaj udZwigu. Przeciazenie moze uszkodzi¢ podnosnik lub
spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie, co moze spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenie materialne.

« Ten podnosnik jest przeznaczony do uzytku na twardych
powierzchniach. Uzycie na innych niz twardych powierzchniach
moze spowodowac niestabilnos¢ podnosnika lub spadek ciezaru.

« Przed podnoszeniem zawsze upewnij sig, ze podniesiony przedmiot
jest odpowiednio zabezpieczony i ze wybrany jest wtasciwy punkt
podnoszenia, aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji!

« Przechowuj z dala od dzieci

« Ciezar musi by¢ podparty przez zestaw podpér podnosnika o
odpowiedniej pojemnosci przed wykonaniem jakiejkolwiek pracy
lub kontroli pojazdu. Nie przekraczaj pojemnosci znamionowe;j.

« Zawsze mocno zaciagnij hamulec postojowy.

- Zawsze umieszczaj tadunek na $rodku siodta podnosnika, aby
uzyskac najbardziej stabilne podparcie.

« Ten podnosnik moze by¢ uzywany wytacznie jako urzadzenie
podnoszace.

« Ten podnosnik jest przeznaczony wyfacznie do uzytku na
twardych powierzchniach. Uzycie na nieréwnych lub niestabilnych
powierzchniach moze spowodowac niestabilnos¢ i ewentualne
uszkodzenie nosnika.

« Umies¢ kliny pod kofa z przodu i z tytu opon, ktore nie zostang
podniesione przed kontynuowaniem.

« Zawsze wysrodkuj podnosnik pod osig lub ptaska wzmocniong
powierzchnia ramy. (punkt podnoszenia)

I1. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

« W postaci fabrycznej zatyczka powietrza na gérze wymiennika oleju
jest zamknieta, aby zapobiec wyciekowi oleju. Komora olejowa
zawiera odpowiednig ilos¢ oleju. Zdejmij pokrywe przed pierwszym
uzyciem, odkrec korek odpowietrzajacy do 1/16 " Jeli widoczne
jest zanieczyszczenie oleju lub odpowietrznik jest otwarty, sprawdz
poziom oleju przed podniesieniem.

« Otworz zawdr spustowy, pompuj ca. 6 dtugosci ramion dla
prawidtowej dystrybugji oleju.

« Zamknij zawdr spustowy i podnosnik bedzie gotowy do uzycia.

« ZAWSZE UMIESZCZA) SRODEK CIEZARU NA SIODLE. Niewtasciwie
wysrodkowany  ciezar lub  podnoszenie na nieptaskich
powierzchniach moze spowodowac uszkodzenie.

111. PRZED UZYTKOWANIEM PODNOSNIKA

Podczas transportu lub przenoszenia powietrze moze dostac sie do

ukfadu hydraulicznego i utkna¢, co prowadzi do nieprawidtowego

dziatania podnosnika.

Odpowietrzanie systemu:

1.Przekre¢ zawdr zwalniajacy w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara maksymalnie o dwa petne obroty.

2.Usun korek wlewu oleju.

3.Szybko pompuj podnosnik na petng dtugos¢ ramienia.

4.W razie potrzeby powtérz powyzsze kroki, pamietaj o zatozeniu
korka wlewu oleju.

IV. INSTRUKCJE OBSLUGI PODNOSNIKA

Podnoszenie:

1.Na koricu podnosnika ZAMKNI) ZAWOR SPUSTOWY w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara.

2.Zostaw pojazd w PARK (u standardowych skrzyr biegéw: puscuc
pojazd na bieg) i zaciagnij hamulec postojowy.

3.Umies¢ odpowiedni podnosnik pod pojazdem.

Obnizenie:

1.Zdejmij uchwyt, uzyj mniejszego korica pompy i powoli otwdrz
zawor otwierajacy. (powoli obrd¢ przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, ahy otworzyc)

2.Gdy pojazd jest catkowicie opuszczony, zdejmij podnosnik. Jesli
$ruba przedtuzajaca zostata zwolniona, obracaj ja zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, az zostanie dostatecznie wycofana spod
pojazdu.

3.Po zdjeciu podnosnika spod pojazdu zamknij zawdr spustowy.

V. KONSERWACJA PODNOSNIKA

1.Jesli podnosnik nie jest uzywany, dZzwignia oraz dZzwignia pompy
musza by¢ catkowicie opuszczone. Ta precyzyjnie obrobiona
powierzchnia preta i ttoka chroni przed korozja.

2.Zbiornik mozna napetni¢ olejem hydraulicznym 7fl. Aby uzyskac
najlepsze wyniki, zawsze dodawaj lub wymieniaj olej wysokiej
jakosci. Unikaj mieszania rodzajéw oleju. Nie uzywaj ptynu
hamulcowego, alkoholu, glicerolu, oleju detergentowego
ani brudnego oleju. Niewfasciwy plyn moze spowodowac
powazne uszkodzenie wewnetrzne podnosnika. Do podnosnika
hydraulicznego zalecamy olej hydrauliczny Esso (lub odpowiednik)
SAE 10.

3.Utrzymuj w czystosci i dobrze nasmarowuj podnosnik, a takze
zewnetrzne czedci ruchome, takie jak wrzeciono dZwigni, tozyska
kot i sworzen poprzeczny.

4.Uzupetnianie oleju: Wyja¢ korek wlewu oleju z gniazda przy catkowicie
obnizonym tloku na poziomym terenie. Dodaj olej, jesli poziom jest
mniejszy niz %2 "ponizej otworu, a nastepnie zat6z pokrywe.



5.WYMIANA OLEJU: Olej nalezy wymieniac co najmniej raz w roku. Aby spuscic olej, zdejmij gérna pokrywe, korek wlewu oleju i zawér spustowy.

Uwazaj, aby brud i ciata obce nie dostaty sie do systemu.
6.Smarowanie: Natozy¢ smar na niezbedne ztacza jednostki podstawowej i nasmarowac tozyska ramienia dZwigni olejem co 3 miesiace.

7.0CHRONA PRZED KOROZJA: Wyczys¢ i wytrzyj cylinder i thok podnoszacy oleista $ciereczka co 3 miesiace lub jesli pojawig sie znaki rdzy lub
korozji. Jesli nie jest uzywany, zawsze opuszczaj siodto i ttok pompy catkowicie opuszczone.

LISTA KONTROLNA ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Btad

Motzliwa przyczyna

Rozwiazanie

Podnosnik nie schodzi catkowicie

1.Powietrze dostato sie do uktadu
hydraulicznego
2.Zawér spustowy zatknat

1.Usuri powietrze z systemu
2.Zdejmij zawor spod ciezaru i wyczys¢ go

Podnosnik nie obniza cigzaru

1.Zawor spustowy jest otwarty

1.Szczelnie zamknij zawér spustowy

Podnosnik nie podnosi do petnej wysokosci

1.Niski poziom oleju
2.Powietrze dostato sie do uktadu
hydraulicznego

1.Napetnij do zalecanego poziomu
2.Usun powietrze z systemu

Moc podnieszenia jest staba

1.Powietrze dostato sie do uktadu
hydraulicznego

2.0lej jest brudny

3.Zawor spustowy nie jest catkowicie
zamkniety

1.Usun powietrze z systemu
2.Wymien olej, uzywaj SAE 5W-t
3. Szczelnie zamknij zawér spustowy

Podnosnik nie podnosi ciezaru

1.Ciezar jest zbyt duzy
2.Zawor spustowy jest w pozycji otwartej
3.Niski poziom oleju

1.Zmniejsz wage lub uzyj podnosnika o
wiekszej pojemnosci

2.0brd¢ zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, aby zamknac

3.Napetnij do zalecanego poziomu

WAZNE: Uzywaj tylko oryginalnych czeci producenta lub czesci zatwierdzonych przez producenta. Uzywaj wytacznie akcesoriow

i/ lub adapteréw dostarczonych przez producenta. Nie demontuj produktu, skontaktuj sie ze specjalistycznym warsztatem!




CUPRINS

1. ATENTIE!

II. Instructiuni de utilizare

Ill. Inginte de utilizarea cricului

IV. Instructiuni de utilizare ale cricului
V. Intretinerea cricului

1. ATENTIE!

Va rugam, ca inainte de utilizare sa cititi cu atentie aceste
instructiuni. Utilizarea corecta va asigura o utilizare sigura,
indelungata si fara probleme a cricului.

« Acesta este numai un dispoxzitiv de ridicare. Inainte de orice operatie
executatd sub vehicul, acesta trebuie asigurat prin cricuri stabile de
capacitate suficientd (ex. tip cric tip caprd)

Nu depdsiti sarcina maximd admisa pt. cric. Supraincdrcarea poate
duce la deteriorarea sau la defectarea cricului, ceea ce poate duce la
vatamadri corporale sau daune materiale.

Acest cric este proiectat pentru a fi utilizat pe suprafete solide, iar
utilizarea pe suprafete instabile poate provoca instabilitate de
ridicare sau pierdere de capacitate de ridicare utila.

Pentru prevenirea unor eventuale accidente, inainte de ridicare,
convingeti-va de fixarea stabild a vehiculului, de alegerea corectd a
punctului de ridicare!

A se feri de accesul copiilor

Inainte de orice operatie executatd sub vehicul, acesta trebuie
asigurat prin cricuri stabile (ex. tip caprd) Nu depdsiti sarcina
maximd admisa.

Intotdeauna activati frina de mand a vehiculului.

Intotdeauna asezati sarcina in centrul selei cricului pt. o fixare cat
mai stabila.

Cricul va fi folosit numai ca dispozitiv de ridicare.

Cricul va fi folosit numai pe suprafatd plana, solida. Utilizare pe
suprafatd accidentatd sau instabild poate duce la instabilitatea
fixarii sarcinii.

Asezati pene de fixare fnaintea si in spatele pneurilor care nu vor fi
ridicate.

Ridicarea se va face or de la axul vehiculului, sau de la un punct solid
al sasiului. (punct de ridicare)

II. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1.Supapa de aerisire de pe busonul de umplere a uleiului este inchis
din fabricatie pt. a evita scurgerile accidentale de ulei. Cricul contine
cantitatea corespunzitoare de ulei. Tnainte de prima utilizare,
indepartati placa de protectie i desurubati surubul de aerisire cca. 1,5
mm. Dacd se observa scurgeri de ulei sau dacd orificiul de aerisire este
deschis, inainte de utilizare verificati nivelul uleiului din cric.

2.Deschideti supapa de blocare si pompati 6 curse intregi pt.
repartizarea corespunzatoare a uleiului.

3.Inchideti supapa hidraulica si cricul este gata de utilizare.

4.INTOTDEAUNA ASEZATI CENTRUL SARCINII PE SA. Sarcina centrata
necorespunzator, sau ridicarea pe suprafete accidentate pot provoca
daune.

111 INAINTE DE UTILIZAREA CRICULUI

Tn timpul transportului sau al manipuldrii, aerul poate intra in sistemul

hidraulic, ceea ce poate duce la o defectarea cricului.

Aerisirea sistemului:

1.Rotiti supapa de deblocare maximum doua rotatii complete in sens
invers acelor de ceasornic.

2.Indepartati busonul de umplere.

3.Pompati cricul rapid, cu curse complete ale levierului.

4.Repetati pasii de mai sus dupd caz si nu uitati s reasezati busonul de
umplere a uleiului.

IV. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ALE CRICULUI

Pentru ridicare:

1.Stréngeti ferm supapa de blocare prin rotirea in sens orar.

2. Asezati vehiculul in vitezd (sau in P la cutie automatd) si activati
frana de mand.

3. Asezati cricul sub vehicul.

Pentru cobordre:

1.Cu ajutorul levierului de actionare deschideti supapa de blocare. (pt.
deschidere rotiti lent in sens antiorar)

2.Dupd coborarea completd a vehiculului, indepartati cricul. Dacd
surubul selei a fost desurubat, rotiti-il in sens orar pt. coborarea
suficientd indepartarii cricului de sub vehicul.

3.Dupd indepadrtarea cricului de sub vehicul, inchideti supapa de
blocare.

V. INTRETINEREA CRICULUI

1.Dacd cricul nu este utilizat, bratul de ridicare si parghia pompei
hidraulice trebuie sa fie complet cobordte. Astfel se protejeaza
impotriva coroziunii tijele pistoanelor hidraulice.

2.Cricul contine 0,2 | (200 ml) ulei hidraulic. Pt. rezultate optime,
folositi ulei hidraulic de calitate pt. completarea sau schimbarea
uleiului. Evitatiamestecare diferitelor tipuri de uleiuri. NU folositi ulei
de frand, alcool, glicerind, sau ulei uzat. Un lichid necorespunzétor
poate provoca daune interne grave ale cricului, fiind recomandat
uleiul hidraulic SAE 10, marca Esso (sau echivalentul acestuia).

3.Pdstrati cricul curat si bine uns. Lubrifiati bratul de ridicare, precum
si componentele mobile aflate in miscare, cum ar fi bratul parghiei
de actionare, sau axul transversal al bratului.

4.Completarea uleiului: Cu bratul complet coborat si cu cricul agezat pe
o suprafatd orizontald, indepartati busonul de umplere al cricului.
Completati uleiul dacd nivelul este sub T cm mésurat sub orificiul de
umplere, dupd care refngurubati busonul.

5.SCHIMBAREA ULEIULUI: Uleiul trebuie schimbat cel putin o data pe
an. Pt. vidanjarea uleiului indepdrtati placa, busonul de umplere si
supapa de blocare. Fiti atent sa nu patrundd impuritati in sistem.

6.Ungerea: Ungeti articulatiile cu unsoare si o data la 3 luni lubrifiati
articulatia bratului de ridicare cu ulei.

7.PROTECTIA ANTICOROZIVA: Curtiti si stergeti pistonul de ridicare cu
0 carpa uleioasd la fiecare 3 luni sau cand apar semne de rugind sau
coroziune. Dacd nu este utilizat, lasati intotdeauna saua si pistonul
pompei in pozitie complet coboréta.



LISTA DE VERIFICARE A MALFUNCTIONARII

Defectiune

Cauza posibila

Remediu

Bratul nu coboara complet

1.Aer in sistemul hidraulic
2.Supapa de blocare infundata

1. Aerisiti sistemul
2.Indepartati cricul de sub sarcind si curatiti
supapa.

Bratul nu coboard sarcina

1.Supapa de blocare este deschisa

1.Stréngeti ferm supapa de blocare

Cricul nu ridica pand la indltimea maxima

1.Nivelul uleiului este scazut
2.Aer in sistemul hidraulic

1.Completati uleiul pand la nivelul
recomandat
2. Aerisiti sistemul

Puterea de ridicare este slaba

1.Aer in sistemul hidraulic
2.Impuritati in ulei
3.Supapa de blocare nu este perfect inchisa

2. Aerisiti sistemul
3.Schimbati uleiul cu ulei marca SAE 5W
4. Strangeti ferm supapa de blocare

Bratul nu ridicd sarcina

1.Masa vehiculului prea mare
2.Supapa de blocare este deschisa
3.Nivelul uleiului este scazut

1.Descresteti masa de ridicat, sau folositi
cric de capacitate mai mare

2.Pt.inchidere rotiti in sensul acelor de
easornic

3.Completati uleiul pand la nivelul
recomandat

IMPORTANT: Utilizati numai piese originale ale producatorului sau componente agreate de producator. Utilizati numai accesorii
si/ sau adaptoare furnizate de producator. Nu demontati cricul, la nevoie apelati la un specialist!
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